SUTARTIS 7, /5.4~ ("34%
Klaipéda, 2021m. L

V3] Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso JanuSonio (toliau
vadinama ”UZsakovu”) ir UAB ,,B. Braun Medical“ atstovaujama direktoriaus Kestu€io Liaubos (toliau
vadinama “Tiekéju™), vadovaujantis atviro tarptautinio konkurso rezultatais sudarome Sig sutartj:

1. Bendroji dalis:

1.1 Tiekejas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o Uzsakovas isipareigoja priimti §ias prekes ir
apmoketi. Perkamy prekiy kiekis uZsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal 8ig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasira§ymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama $ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis Klaipédos universitetinés
ligoninés atviro tarptautinio konkurso ,,Chirurginiai siiilai ir priemonés” (5 55739) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo salygos ir terminai:

2.1. Prekes tiekiamos pagal uZsakovo uzsakyma, tiekéjo transportu. Prekés uzsakomos elektroniniu
pastu office@bbraun.lt, prekés pristatomos per 3 darbo dienas po uzsakovo paraiSkos eilinei partijai pateikimo
Tiekéjui. Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekima. Pristatomy prekiy garantinis
laikotarpis ne trumpesnis kaip vieneri metai nuo pristatymo dienos.

2.2. Uzsakovas prekes planuoja pirkti pagal poreiki, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy
pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu i8kylangio poreikio, kei&iantis
ligoninés poreikiams, pacienty skai&iui). Uzsakovas pasilieka teis¢ prekiy kiekj didinti arba maZinti, tatiau
tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali biiti vir§ytas daugiau kaip 30 procenty techninéje specifikacijoje
nurodyto maksimalaus prekiy kieko. UZsakovas nejsipareigoja i¥pirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaita — faktiira, nurodant prekiy asortiments ir kaina.

b) kokybés sertifikata.

c) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekeéjas dél priezasties, nepriklausangios nuo jo, ir dél kurios Jis negali UZsakovui pateikti
sutarties priede numatyty prekiu, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uZ sutarties priede
nurodytas prekes, nekei¢iant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1.Pirkimui taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz fakti¥kai pateiktas prekes pagal priede Nr. 1 nurodytus jkainius.

3.3. Sutartyje nurodyti prekes (-iy) kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojami nebus.
Ikainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1., yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas,
susijusias su prekiy pateikimu. Visg rizika dél jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

3.4. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy paZeidimas, medziagy, jrengimy, darbo u#mokes&io ir
kity panasiy islaidy padidéjimas.

3.5. Pasikeitus PVM dydZiui Sutarties prekiy pateikimo jkainis keiiamas proporcingai PVM
pasikeitimo dydziui. Ikainis perskaigiuojamas per 1 darbo diena po Lietuvos Respublikos PVM jstatymo
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiiuotas jkainis taikomas po perskaiiavimo pateiktai prekei apmokeéti.
Pasikeitus kitiems mokes¢iams jkainis nebus perskaigiuojamas.

3.6. Tiekeéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be i$ankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo. Be
UZsakovo i8ankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo
laikytini niekiniais ir negaliojangiais nuo jy sudarymo momento.



4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. Uzsakovas sumoka uZ pateiktas prekes per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
uzsakovas gauna prekes arba paslaugas bei sgskaitg faktiira arba lygiavertj dokumentg. Mokéjimo terminas
gali biiti pratesiamas dar 30 dieny, jeigu véluojama atsiskaityti ligoninei uz suteiktas asmens sveikatos
prieziiros paslaugas, tadiau mokéjimo laikotarpis negali virSyti 60 kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo
dienos.

5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki 2022 m. spalio 18 d.
6. Uzsakovo jsipareigojimai:

6.1. Tiekeéjui suteikti visg reikiama informacija Sutartyje numatytoms prekéms pateikti.

6.2. Apmokéti Tiekéjui uZ tinkamai ir laiku pateiktas prekes Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir ‘
terminais pagal pateikta (PVM) saskaita — faktiira.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ nemokeéti uZ nekokybiskai ir ne laiku pateiktas prekes.

7. Tiekeéjo jsipareigojimai:

7.1. Pateikti Sutartyje numatytas prekes, nurodytas sutarties priede, sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais.

7.2. Tiekéjas atsako uz §ioje Sutartyje numatyty prekiy pateikimg.

7.3. Prekes pateikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

7.4. Turéti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja
UzZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. x

7.5. Savo saskaita atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

7.6. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: [suraSyti pasiiilyme nurodytus subtiekéjus, jeigu tokiy -
néra parasyti Zodj ,,néra®].

7.7. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (maZzesnés) prekiy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty prekiy
pateikimui, kuriy pateikimas per subtiekéjus buvo numatytas Tiekéjo pasitilyme ir tik gavus UZzsakovo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi buti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose. ,

7.8. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba .
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo sutikimg ir esant vienai i§ Siy
priezasciy:

7.8.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto .
byla;

7.8.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

7.8.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagrjsty aplinkybiy biitina padidinti prekiy tiekimo |
sparta.

7.9. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas,

pridedant jj pagrindziandius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti tiekti prekes, tik Tiekéjui gavus UZzsakovo |

sutikimg.

7.10. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Uzsakovui pateikti |

dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams.

8. Sutarties uztikrinimas ir atsakomybé

8.1. Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo dienos.

8.2. Neapmokejes laiku uZ pateiktas prekes, Tiekéjui pareikalavus Uzsakovas moka delspinigius 0,02%
nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.




8.3. Tiekejas pavélaves pateikti sutartyje nurodytas prekes numatytu laiku, Isipareigoja sumokéti
UZsakovui 0,02% dydzio delspinigius uz kiekviena véluojamy suteikti preke dieng nuo véluojamos suteikti
prekés vertés ir atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius.

8.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu pateikia nekokybiskas Sutartyje numatytas prekes, tai
UZsakovas, suraSo Sutarties paZeidimo aktg. Sutarties paZeidimo akte nurodoma, per kiek laiko turi biiti
pateiktos kokybiSkos Sutartyje numatytos prekes, taip pat Tiekéjas privalo atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, kurie atsidaro dél pateikty nekokybisky prekiy.

9. Gindai:

9.1. GinCo ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu bidu. Nepavykus
susitarti deryby keliu, gindas nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

- 10.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybes uz sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis nejvykdyta,
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi $alis privalo pranesti kitai $aliai
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés atsiradima bei jos jtaka sutarties ivykdymui per 5 (penkias)
dienas nuo jy atsiradimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biti nutraukta vienu i§ iy bidy:

11.1.1. Saliy susitarimu;

11.1.2. vienos i Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita $alj ne véliau kaip prie§ 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny.

11.2. UZsakovas turi teisg, jspéjes Tiekéja pries 30 (trisdesimt) dieny, vienagaliskai nutraukti Sig Sutartj
del esminio jos pazeidimo. Esminiu $ios Sutarties paZeidimu bus laikomas bet kurio Isipareigojimo pagal
Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

11.3. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj apie tai prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny
raStu praneSdama kitai sutarties $aliai.

11.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia vienos 3alies nuo jsipareigojimy kitai $aliai, kuriuos ji prisiéme
pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su §ia Sutartimi,
Jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gin¢o, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gin&as bus sprendZiamas teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

12.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

12.3. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galia turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena
kiekvienai Saliai.

12.4. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties nevykdymo ar
Jos vykdymo turi biti jforminta ra$tu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu
pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju,
jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu patu patvirtina jos gavimo fakta.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reikéti pretenzijy ar atsikirtimy,
kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba
kad ji negavo prane$imuy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.6. Sutargiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei ju ai8kinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

12.7. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, i§skyrus joje esandig konfidencialia
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prie3tarauty teisés
aktams. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie konfidencialias sutarties salygas ir vykdyma,
taip pat uZtikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks tretiesiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas idimtis.
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13. Sutarties priedai

13.1. Sutarties priedai:
- Perkamy prekiy sarasas

14. Saliy rekvizitai ir juridiniai adresai

“Uzsakovas” ,, Tiekéjas”

V3] Klaipédos universitetiné ligoniné UAB ,,B. Braun Medical*
Liepojos 41, Viruliskiy skg. 34-1,
LT-92288 Klaipeda LT-05132 Vilnius

A/S 1.T827180500000120325
AB "Siauliy bankas", Klaipédos filialas
Banko kodas 71805
Imonés kodas 190468035
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